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ТЕХНИКАЛЫҚ СИПАТТАМА
TECHNICAL SPECIFICATION / ТЕХНИЧЕСКАЯ СПЕЦИФИКАЦИЯ
Дизельді генераторды орнату, іске қосу, АВР орнату, электр желісіне қосу, бетон негіз және қоршау жасау бойынша жұмыстарға
на работы по установке, запуску дизельного генератора, монтажу АВР, подключению к электросети, устройству бетонного основания и ограждения
Әуезов атындағы мектеп (Шаян ауылы)
Школа им. Ауэзова (с. Шаян)
Тапсырыс беруші / Заказчик: Түркістан облысы Бәйдібек ауданы білім бөлімі / Отдел образования Байдибекского района Туркестанской области
1. Жалпы мәліметтер / Общие сведения
Мекенжайы: Түркістан облысы, Бәйдібек ауданы, Шаян ауылы, Әуезов көшесі, 9 / Адрес: Туркестанская область, Байдибекский район, с. Шаян, ул. Ауэзова, 9
Байланыс: Айжан, тел. 7 701 452 6473 / Контакт: Айжан, тел. 7 701 452 6473
Жұмыс түрі: Дизельді генераторды орнату, іске қосу, АВР жеткізу және орнату, электр желісіне толық қосу, бетон негіз, металл қоршау. / Вид работ: Установка и запуск дизельного генератора, поставка и монтаж АВР, полное подключение к электросети, бетонное основание, металлическое ограждение.
Ескерту: Генератор жаңасын алып келу орнату, электр желісіне қосу. АВР жоқ — Орындаушы орнатады. / Примечание: Генератор должен быть  новый, установит,  подключить . АВР отсутствует — устанавливается Исполнителем.
2. Жабдық сипаттамасы / Характеристики оборудования
	Көрсеткіш / Показатель
	Мәні / Значение

	Құрылғы түрі
	Дизельді генератор

	Модель
	GS165R

	Номинал қуаты
	30 кВА / 24 кВт

	Өнім класы
	Кәсіби, ашық

	Қуат коэффициенті
	0,8

	Фазалар саны
	3

	Кернеу, В
	400

	Жиілік, Гц
	50–60

	Номиналды ток, А
	90

	Басқару
	Электрондық

	Отын түрі
	Дизель

	Номиналды айн/мин
	1500

	Отын шығыны, л/сағ
	6

	Қозғалтқыш тактілері
	4

	Генератор түрі
	Синхронды

	Салқындату
	Су

	Май жүйесінің көлемі, л
	10

	Майлау жүйесі
	Шашырау

	Іске қосу жүйесі
	Автоматты (батарея жинағы бар)

	Автоматты кернеу реттегіші
	Иә

	Май деңгейі сенсоры / Вольметр / Сағат есептегіші
	Иә / Иә / Иә

	Өлшемдері (Д×Ш×В), мм
	1800 × 720 × 1100

	Салмағы, кг
	550

	Жай-күйі
	Жаңа, орнатылмаған, электр желісіне қосылмаған. АВР жоқ — Орындаушы орнатады.

	Көрсеткіш / Показатель
	Мәні / Значение

	Модель / Модель
	GS165R

	Номинал қуаты / Мощность
	30 кВА / 24 кВт

	Кернеу / Жиілік / Фаза / Напряжение
	400 В / 50–60 Гц / 3 фаза

	Номиналды ток / Ток
	90 А

	Отын / Топливо
	Дизель / Дизель

	Айн/мин / об/мин
	1500

	Отын шығыны / Расход
	6 л/сағ

	Қозғалтқыш / Двигатель
	4 тактілі, сумен салқындату / 4-тактный, водяное охлаждение

	Генератор / Генератор
	Синхронды, AVR бар / Синхронный, с AVR

	Іске қосу / Запуск
	Автоматты (батарея бар) / Автозапуск (с АКБ)

	Өлшемдері / Габариты
	1800×720×1100 мм

	Салмағы / Вес
	550 кг


ЕСКЕРТУ / ПРИМЕЧАНИЕ: Барлық материалдар жеткізушінің (Орындаушының) есебінен. / Весь материал за счёт поставщика (Исполнителя).
3. Жұмыстар көлемі / Объём работ
3.1. Дайындық және монтаж / Подготовительные и монтажные работы
1. Алаңды дайындау / Подготовка площадки / Подготовка площадки
1. Бетон негіз құю, горизонтты тексеру / Устройство бетонного основания, проверка горизонта / Устройство бетонного основания
1. Генераторды орнату және бекіту / Установка и крепление генератора / Установка и надёжное крепление
1. Виброоқшаулағыш элементтер / Виброизоляционные элементы / Установка виброизоляторов
1. Жанармай, шығару, желдету жүйелерін монтаждау / Монтаж топливной, выхлопной, вентиляционной систем / Монтаж систем
1. Монтаж дұрыстығын тексеру / Проверка правильности монтажа / Проверка монтажа
3.2. АВР және электр қосу / Установка АВР и подключение
1. АВР шкафын жеткізу, монтаждау, баптау / Поставка, монтаж и настройка шкафа АВР / Поставка и монтаж АВР
1. Электр желісіне толық қосу / Полное подключение к электросети / Подключение к сети
1. Күштік және басқару кабельдерін тарту / Прокладка силовых и управляющих кабелей / Прокладка кабелей
1. Автоматты ажыратқыштар, контакторлар орнату / Установка автоматов, контакторов / Установка коммутационного оборудования
1. Автоматты ауысу режимін баптау / Настройка автоматического переключения / Настройка АВР
1. Жерге қосу / Организация заземления / Заземление
1. Сынақ режимінде іске қосу, жүктемемен тексеру / Пуско-наладка, проверка под нагрузкой / Пуско-наладка
3.3. Қоршау / Ограждение
1. Металл қоршау, қақпа/есік орнату / Устройство металлического ограждения, ворот/двери / Ограждение
1. Қауіпсіздік талаптарына сәйкестік, бөгде адамдардың кіруін шектеу / Соответствие ТБ, ограничение доступа / Безопасность
3.4. Материалдар (Орындаушы есебінен) / Материалы (за счёт Исполнителя)
АВР шкафы, автоматты ажыратқыштар, контакторлар, кабельдер, наконечниктер, муфталар, арналар, гофралар, лотоктар, бекіткіштер, анкерлер, жерге қосу материалдары, мыс шиналар, виброоқшаулағыштар, герметиктер және барлық шығын материалдары. / Шкаф АВР, автоматы, контакторы, кабели, наконечники, муфты, каналы, гофры, лотки, крепёж, анкеры, материалы заземления, медные шины, виброизоляторы, герметики и все расходные материалы.
4. Мерзімдер / Сроки
Орындау мерзімі: 15 күнтізбелік күннен аспауы тиіс. / Срок выполнения: не более 15 календарных дней.
Жұмысқа кепілдік: кемінде 12 ай; жабдыққа — өндіруші талаптарына сәйкес. / Гарантия на работы: не менее 12 месяцев; на оборудование — по требованиям производителя.
5. Орындаушыға талаптар / Требования к Исполнителю
1. Жұмыстар жылыту маусымы басталғанға дейін аяқталуы тиіс. / Работы завершить до начала отопительного сезона.
1. ҚР ҚНжЕ, ГОСТ талаптарына сәйкес орындау. / Выполнение по СН РК, ГОСТ.
1. Сапа сертификаттары міндетті. / Сертификаты качества обязательны.
1. Акт, хаттамалар, кепілдік құжаттары тапсырылады. / Передача акта, протоколов, гарантийных документов.
МЕРДІГЕРДІҢ ЖАУАПКЕРШІЛІГІ ТУРАЛЫ ЗАҢДЫ ЕСКЕРТУ / ЮРИДИЧЕСКОЕ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ОБ ОТВЕТСТВЕННОСТИ ПОДРЯДЧИКА
	МАҢЫЗДЫ ЕСКЕРТУ / ВАЖНОЕ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Осы объект (Әуезов атындағы мектеп) — балалар күнделікті білім алатын жалпы білім беретін мектеп. Жылыту жүйесінің қыс мезгілінде үздіксіз жұмыс істеуі — оқушылар мен қызметкерлердің өмірі мен денсаулығын сақтаудың ажырамас шарты.
Данный объект (школа им. Ауэзова) — общеобразовательная школа, где ежедневно находятся дети. Бесперебойная работа системы отопления в зимний период — неотъемлемое условие сохранения жизни и здоровья учащихся и персонала.


Орындаушы төмендегілерді нақты түсінуі және сақтауы тиіс / Исполнитель обязан чётко понимать и соблюдать следующее:
1. [bookmark: _GoBack]Жұмыстарды техникалық сипаттамада, сметада және ҚР ҚНжЕ/ГОСТ талаптарына сәйкес толық көлемде, сапада және мерзімде орындауға міндетті. / Обязан выполнить работы в полном объёме, качестве и сроках согласно технической спецификации, смете и требованиям СН РК / ГОСТ.
1. Жылыту жүйесінің кез келген элементін немқұрайлы/сапасыз орнату нәтижесінде жүйенің істен шығуына жол берілмейді. / Не допускается выход системы из строя вследствие небрежного или некачественного монтажа любого элемента системы отопления.
1. Егер Орындаушының кінәсінен қыста мектеп жылуы істен шығып, балалардың денсаулығына қауіп төнсе — бұл шарттық міндеттемелерді елеулі бұзу болып саналады. / Если по вине Исполнителя зимой отопление школы выйдет из строя и создаст угрозу здоровью детей — это расценивается как существенное нарушение договорных обязательств.
1. Мұндай бұзушылық үшін: тұрақсыздық айыбы (АК РК), залалды толық өтеу; «Мемлекеттік сатып алу туралы» ҚР Заңының 12-бабы 4-т. 3) тп. бойынша жосықсыз қатысушылар тізіліміне енгізу мүмкін. / За такое нарушение: неустойка (ГК РК), полное возмещение убытков; возможно включение в реестр недобросовестных участников по п.4 пп.3) ст.12 Закона РК «О государственных закупках».
1. Адам өміріне/денсаулығына зиян келтірілген жағдайда — әкімшілік немесе қылмыстық жауапкершілік мәселесі қаралуы мүмкін. / При причинении вреда жизни или здоровью возможна административная либо уголовная ответственность.
1. Тапсырыс беруші сапаны бақылауға және кемшіліктерді Орындаушыдан өз есебінен кідіріссіз жоюды талап етуге құқылы. / Заказчик вправе контролировать качество и требовать устранения недостатков за счёт Исполнителя без промедления.
Осы ескерту конкурстық құжаттамамен және шартпен бір тұтас. Өтінім беру — осы талаптармен толық келісуді білдіреді. / Настоящее предупреждение является неотъемлемой частью конкурсной документации и договора. Подача заявки означает полное согласие с данными требованиями.
— Техникалық сипаттаманың соңы / Конец технической спецификации —
Бет / Стр.  / 
